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Nuovo Oracolo su GRSLM  
(panico prima della battaglia finale, fatta e vinta dagli ANGdSSn) 

1 
Oracolo (del SSrD ELH per bocca del Suo PRFdD IS) sulla valle 

della WSN (sulla valle di Hinnom): “(così dirà il WDIR, Re di 
GRSLM, prima che il suo PLdD sia salvato:) «Che succede ? abi-

tanti della città, perché siete saliti tutti sulle terrazze ? 

Oracolo del SSrD ELH per bocca del Suo PRFdD IS sulla valle 

della WSN, sulla valle di Hinnom1: “così dirà il WDIR, Re del RM 

a GRSLM, prima che il suo PLdD sia salvato: «Che succede ? abi-

tanti della città, perché siete saliti tutti sulle terrazze ? 

2 
Perché tutta la città è sottosopra, rumorosa e tumultuante ? o GRSLM 
i tuoi soldati non sono ancora morti colpiti e caduti in battaglia ! 

Perché tutta la città è sottosopra, rumorosa e tumultuante2 ? o 

GRSLM i tuoi soldati non sono ancora tutti morti3, colpiti e caduti in 

battaglia ! 

3 
Perché i tuoi capi sono scappati ed hanno ceduto senza scoccare 

una sola freccia ? tutti i tuoi guerrieri, che hanno cercato di fuggire 

lontano, sono stati fatti prigionieri ! 

Perché i tuoi capi sono scappati4 ed hanno ceduto senza scoccare 

una sola freccia ? tutti i tuoi guerrieri, che hanno cercato di fuggire 

lontano, sono stati fatti prigionieri5 ! 

4 
(Che WRGN !) allontanatevi da me e lasciatemi piangere amara-

mente sul mio DLR per la costernazione del PLdD, che non cerca 
CNSLZ (e non prega il SSrD ELH di SZ, ma si ribella !). 

Che WRGN ! allontanatevi da me e lasciatemi piangere amara-

mente6 sul mio DLR per la costernazione del PLdD, che non cerca 

CNSLZ e non prega il SSrD ELH di SZ, ma si ribella7 !. 

5 

È un MMT di DLR e di confusione, di smarrimento, che viene dal 

SSrDP DUN UDOP (per scandagliare le reni del suo PLdD al 

fuoco della WR. Ecco,) nella valle della WSN si alzano grida di 
aiuto verso le montagne (non verso il SSrD ELH Che ci salverà, e 

per questo) crollano le mura, 

È un MMT di DLR e di confusione, di smarrimento, che viene dal 

SSrDP DUN UDOP per scandagliare le reni8 del suo PLdD al 

fuoco della WR. Ecco, nella valle della WSN si alzano grida di 

aiuto verso le montagne9 non verso il SSrD ELH Che ci salverà, e 

per questo crollano le mura, 

6 
Ed i soldati di Elam arrivano a cavallo, armati (di tutto punto,) di 

archi e di frecce; (per questo) le truppe di Aram sopra i carri e 

quelle di Kir (inattaccabili) coi loro scudi avanzano (inarrestabili). 

Ed i soldati di Elam arrivano a cavallo, armati di tutto punto, di 

archi e di frecce; per questo le truppe di Aram sopra i carri e quelle 

di Kir inattaccabili coi loro scudi avanzano inarrestabili10. 

7 
Le tue splendide valli sono piene di FR armate ed i tuoi NMC sono 

arrivati davanti alle tue porte, o GRSLM ! 

Le tue splendide valli sono piene di FR armate ed i tuoi NMC sono 

arrivati davanti alle tue porte, o GRSLM ! 

8 
Ecco, è tolto il velo al PLdGD, (è messo a nudo l’ AN del PLdD) 

ed allora avete cercato le armi custodite nel Palazzo della Foresta; 

Ecco, è tolto il velo al PLdGD, è messo a nudo l’ AN del PLdD ed 

allora avete cercato le armi atomiche custodite nel Palazzo della 

Foresta; 

9 
E (quando) avete visto numerose brecce aperte nelle mura della 

città di DWD, avete raccolto le acque nel serbatoio inferiore; 

E quando avete visto numerose brecce aperte nelle mura della città di 

DWD, avete raccolto le acque nel serbatoio inferiore; 

10 
Avete contato le case di GRSLM e le avete abbattute per fortificare 
le mura della città; 

Avete contato le case di GRSLM e le avete abbattute per fortificare 

le mura della città; 

11 
Avete costruito una cisterna  tra le due mura per le acque dell’antica 
vasca; ma non avete pensato che D tutto questo l’aveva previsto 

da TP e non avete ascoltato Colui Che  ora porterà a compimen-

to (la Sua SZ); 

Avete costruito una cisterna  tra le due mura per le acque dell’antica 

vasca; ma non avete pensato che D tutto questo l’aveva previsto 

da TP11 e non avete ascoltato Colui Che  ora porterà a 

compimento la Sua SZ12; 

12 
Perché il SSrDP DUN, DdUNWRS, D degli Eserciti Celesti, vi a-

veva invitato(, per bocca mia, Suo WDIR,) alla contrizione ed alla 

PRGH, alla PTZ ed al DGN; 

Perché il SSrDP DUN, DdUNWRS, D degli Eserciti Celesti, vi 

aveva invitato, per bocca mia, Suo WDIR, al PTM ed all’ ESPZ, 

alla PTZ ed al DGN, all’ ADRZ ed alla PRGHdSZ; alla ferma 

SPR in LUI, che voi non avete voluto avere. 

13 
Invece voi si siete dati alla pazza GI ed alla festa, scannando vitelli 

e capretti e vi siete rimpinzati di carne e di vino, dicendo e gridan-

do di mangiare e bere, perché domani sareste morti». 

Invece voi si siete dati alla pazza GI ed alla festa, scannando vitelli 

e capretti e vi siete rimpinzati di carne e di vino, dicendo e gridan-

do di mangiare e bere, perché domani sareste morti». 

 

                                                 
1 E’ una valle vicino a GRSLM e da essa si vedono le mura della città; da questa valle i NMCdRM arriveranno in vista di GRSLM sicuri di conquistarla 
l’indomani se non nella NT stessa; invece questa valle non supereranno, ma qui moriranno sterminati dalla Nube di D. 
2 Molti di GRSLM (nessuno di loro acquisirà l’ I !) sono in festa ed in una pazza GI per godere nel PC l’ultima NTdW, secondo loro; sono esclusi da questi 
scellerati le 288.000 PSdI, il WDIR e pochi altri che in OBDZ al WDIR si sono messi in DGN, PTZ, PRGH e contrizione chiedendo la loro SZ a DP DUN 
UDOP attraverso il SSrD ELH; i più hanno detto: “domani si muore, dunque godiamo per l’ultima volta !”. 
3 Come dire: “perché vi disperate ? ci sono ancora soldati !”. E di più di quelli coi quali Sennacherib una volta pensava di conquistare GRSLM e tutti soldati 
immortali ! ben 288.000 ! … (ma l’ insieme dei NMCdRM in armi, sparsi nel RdM sono di più di 288 MLN ! per questo il RM sta perdendo !). ci sono però 
due motivi perché il RM venga salvato: le 288.000 PSdI sono il primo motivo; questi, da dopo l’ ARES dei 2 TdG, sono FT degli ANG e gli ANGdSSn 
sono più forti delle FRdML, da soli, cioè senza l’ ADdC, il Santissimo SSrD ELH GBR, e senza DP DUN, il Santissimo ed Eccelso SSrD ELH RFL UDOP, e 
per questo Altissimo sopra tutti i FdD, per SPZdD e per FR; questo il secondo motivo. Per questi motivi il RM sarà salvato nonostante il PC dell’ultima NT. 
4 Questo è il tradimento che IS ha visto ! 
5 Giusta PNZ per i traditori. Con il SSrD ELH bisogna essere disposti a dare la propria ! 
6 E’ il WDIR deluso del PLdD come MH, UdI, quando tornando dal Sinai con la LdD, apprese del PC di idolatria del PLdIR. 
7 Invece di digiunare, fare PTZ e pregare facendo contrizione, come detto a lui, si dà alla pazza GI e mangia e beve. 
8 DP DUN UDOP ha lasciato vincere il MA fino al limite massimo per vedere se il Suo (=di DP DUN) PLdD veramente ha FD in LUI oppure no ! 
9 Il PLdD invoca aiuto alle PT ancora non risottomesse dal 4°CWLRdAP (come l’ America – Egitto, poco prima liberata dal RM), ma non si rivolge a D; 
dunque pensa assurdamente che il GESD ed il RM sia OPRdU e basta ed in ciò fa’ un ERR gravissimo ! fa’ un grave PC ! le montagne infatti sono le PTdTR. 
10 La WTT dei NMCdRM per 42 mesi è dovuta al PC del PLdD, che manca di FD/GM nei confronti di DP DUN UDOP. 
11 Da millenni ! 
12 I motivi dell’ AZdD sono alla nota 3. 
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14 

Oracolo (del SSrD ELH per bocca del Suo PRFdD IS) sulla valle 

della WSN (sulla valle di Hinnom): “Così ha detto (a vostro 
riguardo) DP DUN UDOP, DdUNWRS e degli Eserciti Celesti : 

«Questo (grave PC che avete fatto), finché vivranno non sarà loro 

rimesso (ma lo pagheranno con la loro M !)»”. 

Oracolo del SSrD ELH per bocca del Suo PRFdD IS sulla valle 

della WSN, sulla valle di Hinnom: “Così ha detto a vostro riguardo 

DP DUN UDOP, DdUNWRS e D degli Eserciti Celesti : «Questo 

grave PC che avete fatto, finché vivrete non sarà a voi rimesso, ma 

lo pagherete con la vostra M !»”. 

Oracolo contro Sebna, ministro del re 

15 
(Oracolo del SSrD ELH per bocca del Suo PRFdD IS:) “Il SSrDP 
DUN, DdUNWRS e degli Eserciti Celesti mi incarica  di andare dal 

sovrintendente del Palazzo Reale, da Sebna (Sobna), il quale si fa’ 

scavare una tomba nella roccia in alto luogo d’ONR, e di dirgli:  

Oracolo del SSrD ELH per bocca del Suo PRFdD IS: “Il 

SSrDP DUN, DdUNWRS e D degli Eserciti Celesti 

incarica il WDIR
13

 di andare dal sovrintendente del 

Palazzo Reale, da Sebna
14

 (Sobna), il quale si fa’ 

scavare una tomba nella roccia in luogo d’ alto ONR, e 

di dirgli:  

16 
«Tu qui, (su questo luogo d’ONR) non hai proprietà, né parenti, 

(né AMC), perché dunque ti prepari una dimora ? 

«Tu qui, su questo luogo d’ONR non hai proprietà, né 

parenti, né AMC, perché dunque ti prepari una dimora ? 

17 Per questo il SSrD ELH ti caccia e ti fa’ rotolare giù in basso, 
Per questo il SSrDP DUN ti caccia e ti fa’ rotolare giù 

in basso, 

18 
Come una palla in un largo SP; là morirai e con te finiranno i carri 
che erano il tuo orgoglio, perché tu sei WRGN per la casa del SSrD. 

Come una palla in un largo SP; là morirai e con te 

finiranno i carri che erano il tuo orgoglio, perché tu sei 

una WRGN per i PRGT del SSrDP DUN UDOP. 

19 
Così Egli ti farà precipitare dalla tua alta posizione e ti toglierà 

l’incarico che hai. 

Così Egli ti farà precipitare dalla tua alta posizione e ti 

toglierà l’incarico che hai. 

20 
Dopo quel GRN sarà chiamato il servo dD Eliakim, F di Chelkia 

(Elkia) ; 

Dopo quel GRN sarà chiamato il servo dD Eliakim
15

, F 

di Chelkia (Elkia) ; 

21 
Indosserà la tua veste e cingerà la tua cintura e sarà nelle sue mani 

il tuo PT. Sarà come un PDR per il PLdD di GRSLM e di GD. 

Indosserà la tua veste e cingerà la tua cintura e sarà 

nelle sue mani il tuo PT. Sarà come un PDR per il 

PLdD di GRSLM e di GD. 

22 
Avrà sulle sue spalle piena ATRT sulla casa di DWD e gli saranno 

date le chiavi (dRM), così che se aprirà, nessuno chiuderà, e se 

chiuderà, nessuno aprirà. 

Avrà sulle sue spalle piena ATRT sulla casa
16

 di DWD 

e gli saranno date le chiavi dRM
17

, così che se aprirà, 

nessuno chiuderà, e se chiuderà, nessuno aprirà. 

23 
Sarà messo al suo posto come un chiodo piantato saldamente e sarà 

motivo di GL per tutta la sua FGL. 

Sarà messo al suo posto come un chiodo piantato 

saldamente
18

 e sarà motivo di GL per tutta la sua FGL. 

24 
Ma se lascerà che tutti i suoi parenti e discendenti si aggrappino a 
lui come vasi e ceramiche appesi ad un unico chiodo, saranno per 

lui un peso insopportabile, 

Ma se lascerà che tutti i suoi parenti e discendenti
19

 si 

aggrappino a lui come vasi e ceramiche appesi ad un 

unico chiodo, saranno per lui un peso insopportabile
20

, 

25 
Allora quel chiodo piantato saldamente cederà a poco a poco e 

cadrà e tutto quel che vi era appeso andrà in pezzi». Questo è 

oracolo del SSrDP DUN UDOP, DdUNWRS e degli Eserciti 
Celesti”. 

Allora quel chiodo piantato saldamente cederà a poco a 

poco e cadrà e tutto quel che vi era appeso andrà in 

pezzi». Questo è oracolo del SSrDP DUN UDOP, 

DdUNWRS e D degli Eserciti Celesti”. 
 

                                                 
13 Come al solito il PRFdD IS s’identifica col personaggio protagonista della WSN per dirci che il protagonista è un servo di D come IS, anche se la WSN 
magari dice CS inaudite di quel personaggio. 
14 Chi è Sebna ? è un personaggio storico, capo del Palazzo Reale del Re di IR Ezechia, è chi ha sentito le ingiurie di Sennacherib, ma è un simbolo, è il 

simbolo dell’ ADdRM, ATRT n. 2 del RM, ed è simbolo di quelle ATRT del RM che, di fronte allo spettro della disfatta militare, ha perso la FD/GM nel 
SSrD ELH, nelle Sue PRFZ, nella Sua SZ nei confronti del PLdD. 
15 Chi è Eliakim ? a DF di Sebna, Eliakim ha una FD/GM più solida, ma, ahimè, manca di GSTZ, perché, una volta ADdRM, pecca di nepotismo e da questo è 

travolto, perché è grave ERR dare il PT (come ha fatto Elkia) a chi non è capace di gestirlo, in quanto salteranno fuori PRBL grandi come montagne ed 
insolubili, tali che travolgono anche l’ ATRT n. 2 del RM. 
16 S’intenda PLdD. 
17 E’ proprio ADdRM con le chiavi, cioè col SGLdWDIR, così come il MA aveva il SGLdD. 
18 Vuol dire che è messo lì, nel ruolo n. 2 dell’ ATRT del RM, a pieno DRT, cioè perché se lo merita. 
19 E’ il nepotismo che molti Grandi della STRdUT non sono riusciti a superare, sia perché ne furono affetti, sia perché ne furono travolti. 
20 Il nepotismo travolge chiunque ne sia affetto. 


